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Sodelovanje ljudstva
po nacrtu dr. Pirkimajerja

Vprasanje bodocega snarodnega  predstavni-
Stvae, svolilnega sestava«< in »banovinskih zbho-
rove ureja nacrt dr, P. tako-le:

Sestav dveh domov v narodnem predstavaistvu naj
se obdrzi. Senat mora po svoji sestavi predstavljati
zvezo med drzavnim in banovinskimi zakonodajnimi
telesi. Kolikor senatorji niso imenovani, jih izvolijo
banovinski zbori in mestni svet v Belgradu. Glede
pristojnosti senata in drZavnega zbora (snarodne
skupstine«) se mora dati drzavnemu zboru premod pri

pravici sklepanja o prerac¢unu in nadzorovanju upra-

ve, senatun pa premoc pri zakonodajnih nalogah.
2:

7 volilnim zakonom je treba porodtvovati, da iz-
razajo volitve nepokvarjeno voljo ljudstva., Organi
drzavne uprave in cerkve (cerkev?) ne smejo imeti
nobenega vpliva na volitve, zato mora biti poskrb-
ljeno s posebnimi sankeijami. Za volitve poslancev v
drzayni zbor mora veljati vodilo sploine in enake
volilne pravice s tajnim glasovanjem in z d Honto-
vim sorazmerjem. Glasuje se po kombiniranih drZav-
nih in okroznih seznamih, pri katerih je Stevilo po-
slancev dolo¢eno po okrozjih, mediem ko se manjSina
v okrozjih uposieva pri razdelitvi mandatov na dr-
zavnem seznamu, ¢e je dosegla drzavni kolicnik in
se je vezala na dotiéni drZzavni seznam.

Y.

Banovinski zbor mora biti izraz tudi stanovskega
in kulturnega lica banovine. Zato morajo biti v bano-
vinskem zboru poleg bhanovinskih poslancey, izvolje-
nih na podstavi sploSne in enake volilne pravice s
tajnim glasovanjem in z  Hontovim sorazmerjem
tudi predstavniki stanovskih korporacij in predstiav-
niki kulture (kombinirani sestav senata in drzavnega
zbora). Banovinski zbor izbere tri do petélenski ba-
novinski odbor, ki pripravlja delo banovinskega
zbora. nadzoruje izvrsevanje sklepov zbora, pred-
stavlja banovino kot pravno oscbo in se udelezuje
drzavne uprave po banskem svetu. Banski svet je
ustanova pod predsedniiivom bana. Sestoji pa iz
predstojnikov banskih oddelkov in banovinskih usta-
nov ter iz ¢lenov banovinskega odbora . . .

Iz naslova danasnjega sestavka razberejo
bralci, zakaj moramo n]:ru\-‘_ml.yu-ii danes kar fri
poglavja nacrta dr. P.skupaj. Vsa ta tri poglavija
se sucejo okoli vprasanj oblike in pomena bodo-
cega sodelovanja ljudstva v drzavni in krajevnij
upravi oziroma zakonodaji. Prizadeta Se ni samo
ob¢inska ureditev, to poglavje se bo pa_le dalo
obravinuvati posebej. ker je to tista najnizja samo-
uprava, ki pri zakonodaji ne sodeluje.

Glede bodocega snarodnega predstavnistvac
uvaja nacrt dr. P. po eno spremembo v oblikov-
nem in stvarnem oziru. Nobena teh sprememb ne
zahteva spremembe danaSnje ustave,

Namesto senatorjev, ki jih volijo sedaj po-
slanci, ¢leni banovinskih svetov. oziroma dobe-
sedno »vsi banski svetovalei dotiéne banovine« in
»predsedniki ob¢ine«, po nase: Zupani, bi vstopili
v senat senatorji, ki bi bili izvoljeni od banovin-
skega zbora. Po tej poti hote dr. P, doscdi uspeh,
da bi »senat po svoji sestavi predstavljal zvezo
med drzavnim in med banovinskimi zakonodaj-
nimi felesi<, Stvarno bi bila novota precej malot-
na. Namesto dosedanjih volilnih moZz iz ireh raz-
licnih vrst, med katerimi pa vendarle tvorijo zu-
pani odlocilno vecino, bi bi.i bodoci volilni mozje
samo banovinski poslanci. Aktivna volilna pra-
vica v senat bi se na ta na¢in neznansko skréila.
tako da pomeni predlog dr. P, vprav nasproino
od napredka. Politiéna razlicnost med senaiom in
drzavnim zborom, ki dandanes ne udarja na svet-

lo zaradi edinstvenega volilnega zakona za volit-
ve poslancev, bi se poostrila v naravnost geome-
tricni progresiji. K temu izsledku pristejte Se
okolnost, da daje naért dr. P. senatu premoé v
zakonodajnih nalogah, t. j. da noben zakon ne bi
smel biti sprejet brez polnega soglasja med dr-
zavnim zborom in med senatom. Drzavni zbor bi
sicer smel  prevracati vlade (Cesar senat ne bi
smel), smel bi odklanjati drzavni preracun, najsi
bi drzal senat z vlado, ali na vsem podrocju dru-
gih zakonov, bi bil izroden senatu in njegovi
volji. Edini zakon, preracun, pa je natanéno ftisti,
ki si ga sme vlada sama dati po ustavi s pomodjo
dvanajstin!

To naj bi bila tista stvarna sprememba v raz-
merju med obema domoma. Tako, kot hoce nadri
dr. P. navidezno. bi imel senai lice zbornice ba-
novin, drzavni zbor pa lice neposredno izvoljene
zbornice volileev. V resnici pa bi bil bododi dr-
zavni zbor, izvoljen kot nepokvarjen izraz volje
ljudstva, v svoji odlo¢ilni nalogi izrofen volji
zbornice, ki bi bila sestavljena samo do polovice
iz posrednih mandatarjev ljudstva, in sicer takih,
ki mogoce niti ne bi ll)ili izvoljeni s tajnim, niti
s sorazmernim glasovanjem. V danaSnji sestavi
sta tako senat kot drzavni zbor poroitvo centra-
lizma. V bodote bi bila — po iem naértu — to
samo lista zbornica, ki bi oblikovno predstavljala
odposlance pokrajin, ¢etudi le-i¢ samo do polo-
vice. po drugi polovici pa bi jo sestavljali ime-
novani udje.

Znana je modrost sdrzavnikove moderne dobe,
ki propovedujejo potrebo ravnoteZja. To ravno-
tezje pomeni. da je treba za vsako dajaicv ljud-
stvu najii protiutez. Zdi se, da je dr. P. zapadel
tudi tej bolezni: njegov nacri namred odkupuje
demokrati¢no izvoljeni drzavni zbor. ki bo pred-
stavljal nepokvarjeno voljo naroda, z ustanovii-

vijo skrajno nazadnjatko sestavljene zgornje
zbornice, ki bo na podrocju zakonodaje odlocala.

Kako bo pri takem nasprotju vplivala snepokvar-
jena volja narodac na bodoco zakonodajo. ni
treba opisovati: tako jasno je. da ni¢. Jasno je
tudi to, kako bo bodo¢i senat predstavljal zbor-
nico banovin, ¢e bo od njegovih udov le polovica
izbranih od banovinskih zborov in ¢e molii nacrl
o nacinu izvolitve'te polovice. tako da s1osmemo
misliti, da bo vsak banovinski zbor poslal v sc-
nat le zastopnike svoje, Ceprav samo navadne
vecine, in da bodo pofiljale banovine v senai
razlicno Stevilo svojih senatorjev, kakor so pac
velike ali male.

Vendar pristavljamo femu spoznanju takoj
tudi trditev, da iz nacria ne sledi neposredno, da
bi bil avtor hotel ta uspevek, Nasprotno, mislimo,
da je iskal resifev za pravo razmerje med drzav-
no in banovinsko zakonodajno mocjo. kakor si ga
on predstavlja, Podoba je. da jo vidi v dvodom-
nem sestavu, ki ga je pa — 1o pa¢ namenoma —
hotel urediti tako, da vprav ni potrt-'!)n:l nobena
sprememba danadnje ustave.

V sestavljenih drzavah. ki hoc¢ejo to res biti
in tega ne iZ‘le’kOpu\-’zle zato, da so v resnici
unitaristicne, sta po navadi uvedena dva doma,
V enem se izraza glas volilcev cele drzave, v dru-
gem se oglasajo pokrajine kot celote. Ce sta ta
dva doma popolnoma enakopravna in izbrana po
istih glasovalnih vodilih, zamoreta v resnici da-
Jati zakonodajo, ki bo zdrav sporazum med kri-
zajoc¢imi se koristmi celote in posameznih pokra-
jin. V vsakem drugem primeru sta pa dva doma
lahko v trajnem sporu med seboj, in to celo v
unitaristicni drzavi,

Pri nas je prislo do spora med senatom in
drzavnim zborom leta 1936 ob razpravi o rera-
¢unu in finanénem zakonu za leto 1936/37. Lo se-
nat Se ni bil ssinhroniziran< in je imel vedino
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senatorjev, ki se Se niso premislili in zapustili
INS. Takrat je senat odklonil dr. Stojadinovicu
in njegovim prijateljem v takrat obstojecem redu
nckatera pooblastila in vlada se je morala z dr-
zavnim zborom vred ukloniti. Zastopniki JNS so
takrat pobijali misljenje nasprotnikov, da je v
preracunskem vprasanju drZavni zbor modnejsi
od senata in da zato nima senat pravice spremi-
njati od drzavnega zbora 7e sprejetega preraCuna
in finan¢nega zakona. Takrat so prodrli s sVojim
stalis¢em, nasprotno stalis¢e pa Je naslo svoj od-
mev v naériu dr. Pz on se zdaj pridruzuje mislje-
nju. da bodi drzavni zbor na podrocju prerac¢una
(in finan¢nega zakona?) mocnejsi od senata.

Drugac¢e pa ne poznamo pri nas sporov med
senatom in drzavnim zborom: saj sc Jje tudi senat
dodatno prilagodil spremenjenim razmeram. Teh
sporov redoma tudi ne more biti, ker slonita pri
nas oba zakona o volitvah na istem vodilu. na
vodilu spredstavljanjac ljudske volje. Pae pa
trpi unitaristi¢na 'rancija precej zaradi razliéne
volilne zakonodaje za poslansko zbornico in za
senalt.

Klasicen zgled pravilno izvedenega sestava
dveh domoyv je ZSSR, ki ima dva popolnoma ena-
kopravna domova: svet zveze in svet narodnosti.
izvoljena oba na isti nacin, namred neposredno.,
Ce bi se hoteli ravnati po tem zgledu, bi moralo
imeti nase narodno predstavnidivo res dva doma:
drzavni zbor in zbornico narodov: Srbov, Hrva-
tov in Slovencev: oba doma bi morala biti popol-
noma enakopravna in izvoljena neposredno, toda
zbornica narodov tako, da bi bili v njej narodi
enakopravni. Toda ¢e pomislimo. da dikiirata Zye-
zi svetovskih socialistiénih republik tako urejena
dva doma vrhovnega sveta Zveze ne samo njen
drugaéni druzbeni red, temved tudi visoko Ste-
vilo prebivalstva, pestra mnozica narodnosti in
velikansko ozemlje, si bomo paé hitro na jasnem,
da utegne podoben nacin ureditve skupnega dr-
zavnega predstavniSiva povzrocili za nade raz-
mere zelo drago, brez potrebe zapleteno ustano-
vo. Prepricali se bomo torej, da zgled ZSSR za
nase potrebe ni uporabljiv niti po zunanjih po-
gojih, niti — politi¢no.

Predvsem politicno! Kajii pri nas ni ukaz ca-
sa, da se uresni¢i samo sorazmerna enakoprav-
nost med narodi, kakrina je izvedena v ZSSR.
temved da se uresnidi absolutna enakopravnost
med Srbi, Hrvati in Slovenci kot enakovrednimi
ustanovnimi narodi. Uresni¢enje take enakoprav-
nosti je pa porokovano samo z zbornico, v kateri
bodo imeli tako Srbi, kot Irvati in kot Slovenci
popolnoma enako Stevilo zastopnikov, Iz tega
sledi, da nam ni potrebno v skupni dravi —
razen za izjemni, niZje omenjeni primer — na-
rodno zastopnistvo v dosedajnem pomenu besede
in z dvema domoma. iemveé da lahko spodnja
zbornica. drzavni zbor, odpade in da se ohrani
samo skupna zgornja zbornica, zbornica ustanov-
nih nm'mim': ta bi ne bila narodno, temved dr-
zavno predstavnistvo, drzavni zbor.

Drzavno predstavnistvo ali  drzavni zbor v
tem pomenu bi bil pristojen za izvrievanje nalog
tiste skupne zakonodaje, ki bi jo narodne po-
Krajine sporazumno izlocile iz svoje lastne. V
podrobnosti se za zdaj ne spuscamo. Poudariti
pa hotemo nujnost, da skupna drzava ne varuje
samo absolutne enakopravnosti narodov, iemved
da porostvuje tudi demokrati¢no vladavino. de-
mokrati¢en ustavni red kot brezpogojno podstavo
pravnega reda v vsaki izmed drzavo sestavljajo-
¢ih narodnih  pokrajin. To porodtvo bo mogla
skupna drzava izvrsevati v glavnem z dvema
ustanovama: a) z ustavnim sodis¢em, ki bi bilo
pristojno razsojati o ustavnosti zakonov dr¥av-
nega in narodnih zborov (v vsaki narodni pokra-
jini). b) z ustavodajnim drZzavnim zborom. pri-
stojnim za sprejemanje ali spreminjanje skupne
drzavne ustave.

Ustanovodajni drzavni zbor je tisti primer, ki
bo po nafem misljenju moral biti sestavljen iz
(l\’(‘l!, med seboj vnujlu)prm-'nih domov: iz prej
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omenjenega drzavnega predstavniStva ali drzav-
nega zbora, v katerem ima vsak narod enako
stevilo zastopnikov, izvoljenih s splosnimi in ena-
kimi volitvami v iajnem in sorazmernem glaso-
vanju, ter iz ljudske zbornice, izvoljene po istih
pogojil za obmoc¢je vse drzave tako, da odpade
po en poslance na dolocen odlomek prebivalstva
v skupni drzavi, vendar na osnovi volilnih okro-
zij. Tako imenovani sspodnjic dom ustavodajne-
ga drzavnega zbora bi se skliceval in volitve vanj
bi se torej vriile samo takrat, kadar bi slo za
ustavna vpraSanja skupne drzave. Sklepi tega
razsirjenega zbora pa bi morali biti podvrZeni se
ljudskemu glasovanju tako, da bi mogli postati
obvezni potem, ko ko bili v vsaki narodni pokra-
jini sprejeti z vecino glasov.

To bi bil sicer v resnici precej zapleten
ustavodajni  ustroj, ne smemo pa pozabili. da
vzdrzijo dobre ustanove lahko ved desetletij in
da bi bilo navedeno poslovanje potrebno le v
daljsih presledkili. ne pa redno. Slabe ustanove
SO pa — to Ze vemo — trajno v krizi.

Umesine bi pa bile podobne mere zaradi tega.
ker je druzbena in politi¢na stopnja v pokrajinah
nase drzave zelo razliena in bhi se znalo zgoditi.
da bi drzavni zbor, sestavljen le iz encga Sie-
vila zastopnikov narodnih pokrajin, v ustavnih
vprasanjih zasel v reakeijo. Razume se, da bi
tudi razsirjeni drzavni zbor ne imel druge usiav-
ne pristojnosti. kot tisto. ki je zvezana s skupno
drzavno ustavo.

(Konec prihodnjic.)

Krpanova kobila spet gostuje v Ljubljani

Pred nekaj tedni so postavili na Valvazorje-
vem trgu kip slovenskega kiparja Franceta Kra-
lja pod naslovom: »Simbol slovenske zene«.

Spomenik stoji odmaknjen od poti, med viso-
kimi drevesi. Najbrz ga zato dalj ¢asa ni nihce
opazil. Ko pa se je to vendarle zgodilo, je nastala
huda zmeda: iz tal je zrasel v Ljubljani nov spo-
menik. Casopisi o odkritju niso pisali, sploh se
ne ve, kdo je spomenik postavil in zakaj: ob ti-
sti priloznosti ni bilo na poslopjih zastav, godbe
niso igrale, o slavnostnih govorih ni nih¢e nice-
sar slisal, skratka, vse se je zgodilo brez uniform.
vencev, ¢astnih ¢ef, brez krojev in brez rvdecega
tiska po casopisih. — Stvar je postala sumljiva
ljudem, ki ljubijo pregled ¢ez vse velike in maj-
hne malote nafega mesta in katerih kriticnim
otem ne uide niti golobji odpadek na strelovodu
banske uprave. Ker pa je lo ob tej priloznosii
za spomenik in lake zadeve spadajo po navadi v
podrocje umetnosinih kritikov, se je zgodilo, da
ie omenjeno sumljivo zadevo na kraju samem in
do dna raziskal — po svojih moteh — najprej
eden izmed »Jutrovihe sumetnostnih«_kritikov.
nato so v stvar posegle sslovenske Zenc« in kot
zadnji je spregovoril — seveda tudi v »]utrue,
kot nekdanjem pribezaliscu Krpanovih kobil, —
rasni biolog.

Po sestavku »Jutrovegas »umetnostnegac kri-
tika se je zacelo zanimanje za spomenik vecati,
zaenkrat fe previdno. boje¢e in obzirno: ko pa
se je izkazalo, da za stvarjo ne sioji nobena iz-
med politicnih strank in da je nima namena bra-
niti tudi nobeden izmed slovenskih umetnostnih
kritikov (katerih se ob vsaki razstavi v Jakopi-
tevem paviljonu oglasa na tucate — to pot pa
so najbrz bili vsi na pocitnicah), je Kraljeva
skuptura postala nad vse dobrodoslo teriite, na
katerem se je moglo izzivljati ljubljansko sveto-
bolje. to je nekakéna rahitiéna naperjenost in po
cvicku diseée nezadovoljstvo, ki zavoljo dobro
organizirane varnosine sluzbe ne more na dan
po krémah, po polititnih zborovanjih in po ulicah.

sJutrove sumetnostnic kritik je postavil vpra-
Sanje spomenika na visino skulturno-umetniske-
ga< problema, s ¢imer je stvar Se bolj nevtrali-
ziral in jasno podértal dejstvo, da gre ob tej
priloznosti za »¢isto in zdravo umetnosi«. ne pa
mogode za manifestacijo politi¢ne stranke. S pr-
vim je hotel ustvariti \"i‘l[(’.Z resnosti in pokazati

veliki smisel. ki ga ima za Cistost stvari sploh. z
drugim pa je dal moralno oporo zagrenclim in
majhnim ljudem, ki so tako po znanih zaplotni-
gkih ter pobalinskih metodah mogli spet keda
dati duska svojemu svetobolju brez nevarnosti
da bi bilo ireba za to placati 75 din.

To skulturno-umetnizkoe vprasanje — e ze
smemo na stvar s te strani sploh resno pogledati
— pa s strani »Jutrovegae kritika sploh ni bilo
iskreno postavljeno: ni slo za to, ¢e je spomenik
umetnina ali ne: slo je za g. Kralja in njegov

slog: na eni strani za vero v srealizem« in reali-
sticno strujo. v katero g. »Jutrove rumeinosini

kritik veruje. na drugi strani pa za Kraljev sim-
bolizem. za bolno domisljijo. sprijeno umeinosi
itd. S tem je bila storjena prva Kkrivica in zagre-
Sena prva napaka: vera v neko umetnisko strujo
za umetnika, ki ustvarja, ni greh in ne napaka,
marved nekaj Cisto naravnega in rvazumljivega.
najbrz celo nekaj nujnega (razen za velike umet-
nike, za katere velja. da verujejo vase in ustvar-
jajo struje): za keitika, ki naj bi bil nepristran-
ski opazovalec in ocenjevalec umetnostnih stva-
ritev. ki se kadar koli in kjer koli pojavljajo.
pod znamenjem te ali one struje (pa Ceprayv je
slog »za tisocletja zastarele), pa je neodpust]jiv
greh, ¢e se postavi na omejeno in ozko sitalisce
vernika., ki v ni¢ ne verjame razen v paragrafe
svojega katekizma in ki razen svoje veroizpovedi
nic¢esar noc¢e ter ne more razumeti. ¥ i,
Torej je bilo vprafanje potemtakem, ¢e je
Kraljev spomenik umetnina ali ¢e ni, od vsega
pocetka izloteno; prav tako je g. kritik preskodil
drugo bistveno vprasanje. ¢e namreé spomenik-
simbol predstavlja slovensko Zeno: Ce predstavlja
tezko, tragi¢no postavo — kmecke matere, ki ji
je celoino zivljenjsko obzorje zivina, otrok in
zito. Zeno, ki se stoletja in stoletja, od pomnje-
nja peha za tem, da to troje obdrzi, ki s po-
slednjimi svojimi mo¢mi trepeta pred povodnijo.
toto, vojsko. Zeno, ki jo je groza pred boleznijo
in smrijo njenega najdrazjega, ki pa ji ni drago
zato, ker je lepo ali dragoceno ali korisino, ker
ji mogoce lajsa zivljenje in ji obeta brezskrbno
starost, ne, ilmpllk zalo, ker z vsem tem od
yrvega svojega dneva Zivi, ker ji ti elementi, med
L‘a.tcru jo je do kraja ubogo postavila usoda, po-
menijo vse. Zeno, ki zivi, ker umreti ne more. In
v tem nihanju med Zivljenjem in smrtjo, v ved-
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Zgodba o velikem mozu

Tedaj, ko Se ni bilo velikih narodov in vele-
sil, ampak so Zziveli Se samo majhni narodi in ro-
dovi, je zivel tudi narod Mali¢ev. Bavil se je z
lovom,. poljedelsivom, Zivinorejo, kakor so to de-
lali takrat tudi drugi narodi. Zivel ni posebno
dobro, pa tudi posebno slabo ne, kakor je bilo to
tudi pri drugih narodih. Zivel pa je kolikor to-
liko mirno in zadovoljno.

Zdajci pa se je pojavila nezadovoljnost poseb-
ne zvrsti. Nastopili so namre¢ ljudje, ki so imeli
vel stikov z drugimi narodi in so zaceli govoriti,
da je narod nesrecen, ker nima nobenega velike-
ga moza, Drugi narodi imajo velike lovee. velike
junake, velike mislece, videe, s katerimi se po-
nasajo in ki jih postavljajo mladini za vzor. pri
nas pa ni ni¢esar. Nimamo moza, s katerim bi se
postavili pred tujei, nimamo zgleda, ki bi ga sta-
vili na%i mladini za vzor, imamo samo majhne in
srednje ljudi. Tako so govorili in nazadnje se je
ta misel tako razsirila, da so sklenili, da je treba
iskati pomodi.

Obrnili so se na starega ¢arovnika in so ga
prosili, naj jim pomaga. Ta je napravil stro
obraz in jih je z vso resnobo slovesno vprasal,
¢e popolnoma premisljeno Zelijo imeti velikega
moza. Ko so mu to slovesno potrdili, jim je od-
govoril: »Lahko vam dam velikega moza, vendar
samo z vaSo iskreno pomoéjo in sodelovanjem.
Obljubite mi, da boste dve leti storili vse, kar
vam bom naro&il. Tudi to so obljubili. Nato je
¢arovnik pokazal na Janeza Povprefnika in je
slovesno izjavil: »To je va% veliki moz Odslej
naprej morate vedno in povsod govoriti o veli-
kem naSem Janezu Povpreéniku. Povsod morate
hvaliti njegovo globoko modrost in jasnovidnost,

povsod morate hvaliti njegovo junadivo in veli-
kodusnost, povelitevati morate njegovo lovsko
spretnost in navduSevati ljudi za njegovo moc.e

Zgodilo se je po ¢arovnikovem narocilu. Po

vsch proscenjih in svatovitinah, povsod, kjer se
je zbralo ve¢ ljudi, se je nasel kdo, ki je hvalil
velicino Janeza Povprecnika. Kmalu ni bilo vec
vecje druzbe, kjer se ne bi bilo omenjalo nje-
govo ime. '
" Po dveh letih je ¢arovnikova misel dosegla
popoln uspeh. Muloi'duj je Se kaka carovnija tako
dla v klasje. Ves narod je bil preprican, da je
Janez Povprecnik velik moz, da je velik _Im_w\:-
nik in junak. da je neustraden lovec, da je naj-
vetji bistrovidec in najgloblji modrijan. In ¢udo
precudno! Nihée ni vprasal. kaksna velika de-
janja in kak3ne modre izreke je Povprecnik na-
pravil. Njegova veliina se je slavila kar tako
v splosnem, brez posameznih del.

'll.“cdaj pa so se nadli nekateri, ki so s samo-
stojno mislijo opazovali razvoj te precudne ca-
rovnije. Rekli so. zakaj si delamo junaka v svo-
jih mozganih, zakaj se vrsi tako veliko prosto-
voljno varanje nas samih in vseEa naroda? Vsa
stvar je sicer zelo zanimiv poizkus naScga sta-
rega carovnika, vendar ji je treba dati pravo ime,
ker ¢e nas pregledajo tujei, bomo v zasmeh vsem
sosednjim narodom.

To pa je bila preizkuinja vse Carovnije. Vsa
mnozica je nastopila proti tem ljudem, razgla-
sili so jih za sovraznike naroda in izkoreninjence,
in nazadnje so morali biti zelo veseli, da jih niso
kamenjali.

Janez Povpreénik pa je mirno. Zivel kot ve-
liki moz in je nazadnje umrl za boleznijo bla-
ginje. Po smrti_je bil slovesno oklican za narod-
nega sveinika in heroja, in nestete narodne pe-
smi so slavile njegova velika dejanja.
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nem boju za obstanek so Zeni okorele roke in se
Ji izbulile o¢i. upognil se ji je hrbet, razsirila
se njena dlan in prsti so ji okrneli ter postali
otekii...! In ¢e so vsa ta in druga dejstva s tako
flllt_‘llt}\iillt’f_"n {'\'I'<1|lh‘|-;(‘gil. H\-'elm'ncgu.. Stvarnega
itd. vidika Se tako brezpomembna, majhna, mo-
goce celo banalna, so po mojem mnenju strahoi-
no resniéna in tragicna. In teg strahoino resniéni,
tragicni zeni-materi, ki nas je vse rodila. je Kralj
hotel postaviti spomenik.

- Mimo tega pa. da s svojega vidika vre lnost
Kraljeve skulpture tocneje opredelim. ni mogote
trditi, da bi bil kip »monumentalno delo: ali »ge-
nialna umetnina«, skratka nekaj, kar bi se dalo
oznaciti s superlativi ali da bi nacinu oblikova-
nja in kompozicije ne bilo oporekati.

Za to pa. kot sem Ze omenil, sploh ni slo. Po-
tem, ko je izfel sestavek »Juirovegac kritika in
je bila cenena senzacija tu, je pri¢elo pravcato
romanje k spomeniku. Ljudje, ki ne vedo. kje
»Narodna galerijac stoji, ki znolraj Se niso vi-
deli Jakopicevega paviljona in ki so jim Frandi-
ska Gaal, Hans Riihman. Theo Lingen in [lansi
Knoteck z Gangholerjem najpriljubljenejse pri-
kazni na filmskem platnu, so ob skulpturi povzel;
glavno besedo. Sprva bojefe. potem zmeraj bolj
pogumno in glasno, dokler nazadnje niso odkrili
jedra vpraSanja. Pogovor se je kresal priblizno
na takile visini: »Spomenik sploh ni bil javno od-
krit! — Kdo neki ga je postavil? — Bogve, ko-
liko so placali zanj? — Sploh pa, kaj neki pred-
stavlja? \la, to je zena. fo je govedo, to pa
otrok in — kaj — aha, snop klasja! — Prosim?
Kako pravite? Seveda, otrok je slabo povit: v
Deéjem domu drugace uce; prav za prav smo pa
sroti povijanju otrok. Jaz pa ne, gospa! Dojend-
La je treba kak mesec ali dva povijati. sicer se
vam zbrca in prehladi. Moj Jakee se je zadnjic
prehladil, poklicati smo morali dr. Dréa, ki je
dejal ... Veste, ¢e je tole dojencek v prvem me-
secu, je ¢isto prav, da je povit. Slabo pa je, to
je res! — Ku'Lu mislite, gospod? Jasno! Vsako
pravo govedo mora imeti dolge, mnogo daljse in
ostreje rogove. Prosim vas. govedu sluZijo rogovi
za obrambo, in rasno govedo mora imeti naprej za-
sukane, ostre roge, sicer ni rasno, ampak izrodek.
skrpucalo. Res je, nadi umeiniki ne poznajo bio-
logije! — Kdo je to delal? — Kralj. — Kako pro-
sim? — Franco Kralj. — Aha, sem mislil; sem se
7e ustrafil... — Pa klasje, gospod! Ali je to
kaksno klasje, ¢e ne veste ali je psenica. proso,
rz, je¢men ali ajdal — Toda madame, milost-
ljiva, izvolite pogledati tej zeni v obraz, Saj ni-
ma niii trajne ondulacije! Kako pravite? To naj
bo slovenska zena? Pardon, gospod. slovenske ze-
ne s takim nosom ni! Je ni! In je sramota za slo-
vensko raso. ¢e ji kdo tak nos prisoja. Pa res,
sramota je« — In s slabo povitega otroka, z ro-
gov, z zita, z ondulacije in izbuljenih oCi sc je
gnev obrnil proti nosu, ki je za slovensko Zeno
in za raso sploh sramoten. Zldaj so _priceli nos po
dolZini in Sirini primerjati z velikostjo obraza.
otroka, goveda in Zita. Edini zakljucek, ki je
mogel nastati. je bil: »Jutroc ima prav, spomenik
je za ni¢, je sramota za Slovence in g. Kralj, fuj
ga bodi! .

Tako se je zgodilo, da se je zgodba v vsel
svoji banalnosti nadaljevala in privedla do konc-
nega absurda: nekaj dni po izidu »kriticnegac
sestavka, neposredno za romanjem k spomeniku,
so sslovenske Zene« — katerih istost pa do da-
nes Se ni ugotovljena — skulpturl odbile nos.
sNarod¢, verni »Jutrove pajdas; P k'fitel-{:m se
vsak hip lahko sredate s Krpanovo kobilo, je ma-
slednjega dne skrbno prinesel to najnovejso sen-
zacijo s fotografijo oskrunjenega spomenika in
klisejem listka, ki so-ga »slovenske Zene« pustile
na pokvedeni skulpturi, obenem I)a je — za vsak
primer — zavil z oCmi in svandalizem« obsodil:
— V naslednjih dneh Je vsak hip postajala pred
spomenikom gruca ljudi, ki je pogovor nac alje-
vala v tistem :-m]_.lSh_l, 1 sem ga omenil zgoraj, _l(‘
nekaj pobalinsklh izbruhov in 1)09'“1““1]‘ grobih
gal, ki so to »novo slovensko stvarnost« odobra-
vale, je bilo ¢uti zraven. — Kmalu po tem svo-
jem prvem junastvu, ki se je seveda zgodilo po-
Il()t.'i.. S50 m(_xn.du ravno tiste sslovenske Zene« po-



St 32

SLOVENIJA

Stran 3

lile spomenik s katranom, ne vedod, da je g. Kralj
postavil simbol slovenski kmecki Zeni. nikdar ne
narodni dami ali sufrazetki ljubljanskega povoj-
neea kova, In tako se je zgodilo, da je ("(LZ noc
posialo iz skulpture nekaj drugega: ne vecé sim-
hol slovenske le't‘kc zene. ampak simbol sslo-
venske Zenec. ki ga je oskrunila. S tem je bilo
v glavnem delo koncano. ulica j_-.-_ imv]ag prav,
ker je zmagala, Od tiste druge no¢i varuje spo-
menik policijski straznik. _

Iz epizode, ki je sledila L0 omenjam zavo-
ljo popolnejée slike o stvari — je najzanimivejsi
<estavek zagrebikega znanstvenika g. univ. prof.
Borisa Zarnika, ki je pod naslovom: »Slovenci
smo zdrave in ¢ile rase«, izsel 24, VIL v n_]l!l!'ll-.
Zanimiv je zato, ker ia g. univ. profesor, Ki te
skulpture na Valvazorjevem trgu sploh videl ni.
o stvari pite in pise med drugim tudi tole: »Ne
morem pa se z vami strinjati, ako ne morele odo-
bravati nacina, s katerim so dali poskodovalei
spomenika duska svojemu mlpqru-. in da je to de-
janje samo vredno obsodbe. Ne. velecenjeni go-
spod urednik. kot biolog moram konsiatirati. da

Opaz

laz

Jugoslovenstvo — umisljava in
Belgrajski »Socijalni Vesnike je napisal v svoji
predzadnji Sievilki besede, ki sicer prav za nase
bralce ne pomenijo nobene novosti, ki pa so ven-
dar razveseljive, ker pri¢ajo. da so tudi Srbi za-
celi spoznavati vso laznivest in neosnovanosi na-
cionalnega jugoslovenstva. Takole pravi:

har s¢ pa nas (i¢e, nimamo popolnoma nobenega
razloga obzalovati, «a je pokopano tiﬁi()’_i{l-,'{u:il'u\r'l.'ll-
stvo, ki ga zastopajo in zagovarjajo dr. Tartaglia in
njemu podobni. Narobe, mi smo tega samo veseli. Po-
kopano je in zginilo s sveta tisto, kar ni moglo miti
ziveti, ker je bilo lazno in Skodljivo. Jugoslovenstvo,
ki nam je bilo dopovedovano in ponujano teh dvajset
let od wstanovitve Jugoslavije, je bilo res velika umis-
java in laz In ne samo velika umisljava in laz, am-
pak tudi velika nesreca za vso nafo novo in mlado
drzavo. To jugoslovenstvo ni ne (ecorefiéno ne prak-
tikno sluzilo utrditvi nase mlade drzave, ampak je
nasprotno motile in oviralo njeno uirditev in uredi-
tev. T'o jugoslovensivo. uporabljano S¢ od politienih
tregoveey in visokomercev, ni zblizevalo in drnzilo treh
jugoslovanskih narodov (Srbov. lHrvatov in Sloven-
cev), ampak jih je nasprotno f¢ bolj oddaljevalo in
razdvajalo, T'o jugoslovensivo mi bilo znamenje svo-
bode, bratovsiva in enakosti treh nasih narodov (Sr-
hov. Hrvatov in Slovencev). ki so ustanovili skupno
drzavo, ampak so znak politicnega nazadnjaStva, soci-
alne krivicnosti in gospodarskega izkoridtanja, ki ga
jo izvajala pe&cica privilegiranih jugoslovendkih in-
tegralistov tako na srbski kakor na hrvagki in slo-
venskiostrani.

Naj v trajen spomin spet povemo in poudarimo.
da je bil med tistimi. ki so predstaljali med Slo-
venci ta sestav polificnega nazadnjasiva, socialne
krivi¢nosti in gospodarskega izkoriscanja, v prvi
vrsii dr. Zerjav, c¢igar »drzavnisivo« »Jutro: vsa-
ko leto za Vidov dan znova povzdiguje, njegovo
izrocilo pa -nu-rlnlju]it‘jo fe zmeraj dr. Kramer in
njegovi zo s tem, da to Zerjavovo sdrzavnistvoe«
podajajo kot zgled prave narodne politike.

Nov pravilnik za delavee drzavaih

prometnih ustanov

Oblastni odbor Udruzenja jugoslm'zum:klh na-
rodnih Zelezni¢arjev in brodarjev ljubljana je
preucil dolo¢he novega pruvilnif(n za delavee dr-
zaynih prometnih ustanov, ki je bil objavljen v
Sluzbenth novinah kraljevine J'u.gosiavi:' ¢ St 154,
od (1. VIL 1939 in ki naj bi stopil v veljavo dne
12, avgusta 1939, ter je ugotovil, da so mnoge do-
loche novega pravilnika slabse od  dosedanjih.
Najvetje hibe novega pravilnika so doloche gle-
de: 1. stalnosti, 2. polne zaposlitve, 3. zviganih
dnevnic in 4. pokojninskega zavarovanja,

Kratka pojasnila: Ad 1. Po dosedanjem pravil-
niku je imel Zeleznizki delavec pravico do stal-.

nosti po 3 letih sluzbe ob izpolnitvi predpisanih
pogojev. po novem pravilniku pridobitev stalnosti
ni aviomatska, temvec je docela odvisna od volje
upravnih organov. Ad 2. Stalnim delaveem ni za-
gotovljena polna zaposlitev za vse delovne dni. za
stalne delavee progovzdrzevalne sluzbe so pa
nove dolothe glede zaposlitve celo slabse od do-
sedanjih,

Ad 3. Dolo¢be glede priznavanja in izpladeva-
nja zvisanih dnevnic se sicer niso poslabsale na-
sproti dosedanjim, so pa nepopolne, ker ne dolo-
cajo podrobno visino istih po draginjskih razme-
rah, sposobnostih delavea, sistemu dela in vrsti
obrti. Tudi na priznanja zvisanih dnevnic obvez-
no. temved je v popolni odvisnosti od volje uprav-
nih organov.

. Ad 4. Nove dolocbe pokojninskega zavarova-
nja docela spreminjajo osnove delavskega pokoj-
ninskega zavarovanja. Za dosego 100 odstotne po-
kojnine je za profesioniste in polkvalifcirane de-
lavce predpisana 47 letna, za navadne fizicne de-
lavee pa celo 57 letna ¢lenska doba, ¢eprav pre-

Jje 10 z bioloskega stalista najrazveseljivejsi po-
Jav zadnjih let (podértalo urednistvo »Jutrac) na
Slovenskem. Gre namred za elementaren izbruh
slovenske rasne samozavesti... Neznanim izvr-
Silcem narodne obsodbe pa klicem: bravo, decki!
(Podértalo urednisivo »Juira<.) Le tako naprej.
zavedajle se dalje svoje plemenite slovenske kr-
vi...« — Da komu take ugotovitve zdrsnejo iz-
pod peresa, bi ne bilo niti ¢cudno: prepri¢an sem,
da je Janez pisal Micki v Crikvenico na leiovi-
S¢e nekaj podobnega, Cudno in Se bolj zanimivo
pa je. da je »Jutroc seslavek tega gospoda sploh
priobcilo in da je celo tako dosledno nadaljevalo
pot. ki jo je zacrtal sJutrove sumetnostnic kritik
takoj v zacetku te zgodbe, da je k sestavku g.
univ. prof. pridal svoj zaviti repek sam urednik
> Jutrove« kuliurne rubrike g. -o.

Vse to pa se je zgodilo v nasem okolju v ¢asu,
ko je vprasanje slovenskega ¢loveka. seveda tudi
slovenske Zene od dne do dne bolj perece in ki
bi ga bilo res potrebno priceti reSevati, pa prav
gotovo drugod in drugade kot se¢ je to zgodilo.

Fr. B.

ovalec

stanc stalnemu delaven sluzba po dolochah istega
pravilnika, ko dovrsi 60, leto starosti. Osnova za
odmero pokojnine je za kvalificirane in polkva-
lificirane -(Ic[]atv(fc povpreden dejanski zasluzek
zadnjih 10 let. za fizi¢ne delavee pa povprecen za-
sluzek cele ¢lenske dobe. Poleg tega bo morala
vetina delaveev vplacevati za pokojninsko zava-
rovanje vecje prispevke od dosedanjih in povrh
de razliko za vso sluZzbeno dobo nazaj.

To so najobcutljivejse drdote novega pravil-
nika. Po nasih ugotovitvah se je bati, da se sta-
nje zelezniskega delavea z novim pravilnikom ne
bo zboljsalo, ker prinafa novi pravilnik ved irdot
kot pa zboljsanj. Na$a organizacija se je vel let
borila za zboljSanje dosedaj veljavnega pravil-
nika. lzdelala je podrobne predloge in jih pred-
lozila odlo¢ujocim oblastem. Ugotavljamo, da nasi
predlogi v novem pravilniku niso upostevani! lz-
javljamo, da z novim pravilnikom nismo zadovolj-
ni in bomo ukrenili ustrezne korake.

Oblastni odbor UJNZB Ljubljana.

Vet sréne omike, planinci!

V »Gorenjeac je napisal Joza Herfort lep se-
stavek »Cvetju na pomoc«. Zeleti bi bilo, da bi
kaj zalegel njegov opomin, v sedanjih dneh, ko
s0 nase planine v cveiju, prav posebno resnicen.
Kajti prava sréna omika se ne kaze samo v raz-
merju do ¢loveka, ampak tudi v vedenju v na-
ravi in do nje. Morebiti v zadnjem pogledu Se
bolj, ker se soclovek zna laze ubraniti pred ne-
emikanostjo, kakor molée¢a narava. Zato poda-
tiskujemo nekaj odstavkov:

Gospoda, mar je res lepo. ¢e pride planinec z gora
in je tako sokraSene z roZami, ponavadi z redkim
planinskim cvetjem, kot bik, ko ga peljejo na jesen
s planine? Na palici takega planinca binglja fop roz,
z nahrbinika drugi, okoli in okoli klobuka pa spet
roza zraven roze. In &e ste bili vi kdaj taki, pa vas
ni bilo sram? V sveoji gore¢i in botani¢ni strasti niste
rabili noZicka, pa¢ pa ste trgali, ruvali in pulili vse
vprek, in ni vam bilo mar potomstva roz! Spet mi
boste pritrdili, da imam prav, in marsikdo bo v srcu
sklenil iti za menoj.

Ali ni lepo iti na izlet, v gore, kamorkoli in vas
povsod namesto pu$ave pozdravlja cvetje s syvojimi
lepimi ofesei, kot bi nas pozdravljalo in nas lepo
sprejemalo v svojem lepem domu v boZji prirodi.
Zakaj bi te nade ljubke prijateljice unicevali in
morili.

Lepa tiha dolina je bila posuta z morjem drobnih
ivanjicic, ob robu je dehtel bezeg in obetal, pti¢kom
pogrniti pod jesen polno mizo sladkega érnega sadu.
V dnu dolinice je bile motvirje in ob njem venei
rumenih, zlatotainih kaluZnic, Tam pa; kjer je voda
napravila zrcalno gladino, je odprl svoje fudezne cve-
tove ¢udes nasih voda — lokvanj. Poznate to naso
najlepfo ro¥o? Ne? Veliki, 10—15 em visoki beli cve-
tovi, ki so sem in tja malo. neZno roznati, odpro zju-
traj soncu svoje ¢udovite vijoléne Cade, na veder pa
spet zapro svoja oCesa. Skoro vsak feden sem bil 2- do
3-krat pri mjih na obisku in vedno sva z Zeno strmela
v te bele cvetove kot v ¢udeze.

Nekega dne pa sva masla ivanjic¢ice v dolini pre-
gazene in povaljane, bezeg polomljen in mlako z lok-
vanji opustavljeno, Divjak, ki je tu divjal in po svoji
kruti dudi gospodaril, ni pustil niti enega cveta. Oba
z 7eno sva zalosino strmela v to razdejanje in tiho
odsla. Nikdar ve¢ se misva vrnila v fo dolino, ki na-
ma je dala toliko lepih ur, pa je vso lepoto uniéil
divji in surov &lovek.

Davki in samoupravne dajatve
v Sloveniji

Pod tem naslovom pife »Privaini nameS¢ence«:

Pri obremenjevanju posameznih pokrajin ne upo-
Steva drzava Stevila prebivalcev, ampak se obreme-
njevanje vrii na sledece nacine:

1. Pretanske pokrajine (Slovenija, Hrvaska, Voj-

Sargov

KALODONT

proti zobnemu kamnu

vodina) so zelo obremenjene s samoupravnimi (ba-
novinskimi in obé¢inskimi) davki, od drZave pa me
dobivajo ni¢, ali pa zelo malo.

2. Srbske pokrajine so manj obremenjene in do-
bivajo ve¢jo drzavno pomod.

3. Mesto Belgrad ne plaénje nikakih samouprav-
nih dajatev, dobiva pa najvedjo drzavno pomoc.

Slovenija platuje 36% ve& samoupravnega davka
kot dunavska banovina, 4039 ve¢ kakor moravska in
455% vec¢ kakor vardarska. V vsej drZavi pride na
prebivalea povprecno piclih 70 din samoupravnih da-
jatev, v Sloveniji pa 161 din.

Prebivalec Belgrada placuje le 550 din ob¢inskega
davka, prebivalee slovenskih. mestnih obéin pa 730
dinarjev obéinskega davka in 161 din banovinskega
samoupravnega davka.

V Sloveniji pride na tiso¢ km banovinskih cest
15t km drzavnih cest, medtem ko je f{o razmerje v
moravski, drinski. vardarski in zetski banovini 232,
372, 688 in 770 km drzavnih cest na tisoé km bano--
vinskih cest. Tako mora plagati za vsak dinar, ki ga
porabi drzava za vzdrzevanje cest, Slovenija 5 din,
moravska banovina pa komaj 1.50 din.

Slovenija je dala za svoj socialni prera¢un v letu
1935-36 nad 15 milijonov dinarjev, drzava je prispe-
vala 14 milijonov. Srbija je dala v isti namen 1.8 mi-
lijona din, drzava je prispevala torej na vsak mili-
jon, ki ga izda naSa banovina v ta namen, nekaj manj
kot milijon, v Srbiji pa 20,6 milijonov din.

Spontani protesti ogorcenega ljudstva

Taki protesti niso nobena nova stvar. Tudi nasi
jugosloveni so se zmeraj dobro razumeli na njih-
no izdelovanje. Med najznamenitejSe so spadali
golovo tisti slmdi shrvaskih kmeckih mnozice, ki
1ith je prirejal v slavnih dneh ]I\N'Snrskc- vladavine
poslanee Kovacevié na Hrvaskem, in na katerih
so bojda Hrvatje »enodusno« obsojali veleizda-
jalsko politiko dr. Macka, pa se seveda ogrevali
za nacionalno trojico Zivkovié, Demetrovi¢, Kra-
mer. A kakor je bila vsa stvar neumno prirejena
in izvedena, manjkalo ni tepcev med nami, ki so
prav resno ver'e['i, da so se dr. Macku tla na Hr-
vaskem za vselej spodmaknila. Zaradi resnice in
stvarnosti je pa treba priznati, da je bilo tudi
drugih mojsirov v prirejanju takih ogorcenih
protesioy ogorc¢enih mnozic, in na primer dr. Sto-
Jadinovié gotovo ni bil med zadnjimi. Saj smo
lahko brali ob njegovem precej dragem potova-
nju po hrvaskih pokrajinah, kako so Hrvatje ne-
verjetno navduSeni zanj in kako obsojajo sne-
plodno« politiko dr. Macka. Cudno le, da je ta
dr, Maftelc, ki so ga mnozice tako in tolikokrat
obsojale, po volji prav {istih mnozic politi¢no
rrc:‘éivel toliko politikov, nasproti katerim so ga
baje obsojale.

Toda ker tepcev na svetu nikoli ne zmanjka,
se jih bo naslo zmeraj dovolj, ki bodo v take
sogoréene protesiec verjeli, ker so pa¢ zgubili
vero v dobro. resni¢no, pravi¢no ter se udinjali
maloti in nizkotnosti.

Razume se ob sebi, da so v prirejanju takih
protestoy samozvani rezimi po vsem svetu naj-
vecji mojstri. Clovek, ki ga vsa stvar $e malo
ne briga, dobi zdajei ukaz, naj gre protestirat.
Do abotnosti so pa privedli taim proteste ljud-
stva, kakor se zdi, Japonci. Svicarski dnevnik
>National-Zeitunge prinafa na primer fotografi-
cen Yo-suclck takega ogorfenega protesta, T(i je
seveda naperjen zoper Angleze. Na neki tokijski
cesti so se zbrali sprotestanti<. Prav ni¢ ogorceni
niso videti, kve¢jemu malo radovedni in malo
zdolgotaseni. Na vojaskem avtomobilu pa stoji
moz z megafonom. Z njim bo dal znamenje, ke-
daj naj se zacne »spontano« in seveda primerno
rogorcenos protestiranje.

Stvar je simpati¢na po svoji tehni¢ni prepro-
§¢ini. Zato bi jo v tej dobi tehnike in nove stvar-
nosti priporocali v posnemanje. Tudi pri nas.
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Preslisano svarilo

Za petindvajsetletnico izbruha velike vojne
ponatiskuje Svicarski dnevnik »Basler Nachrich-
ten« sestavek, ki ga je napisal Eduard Bernstein
za »Berliner Morgenpost« od 30. julija 1914, Se-
stavek je bil ze postavljen, zadnji hip pa je bil
vzet iz stolpca lista, ker je mediem zacela svoje
delo vojaska cenzura. Zanimivo utegne biti tudi
danes, kako je politicno. gospodarsko in socio-
logi¢no izobrazen ¢lovek pravilno gledal na raz-
voj tiste velike stiske ¢lovestva, ki je stopila v
zgodovino z oznako svelovna vojna. Zanimivo tem
bolj, ker se prav v tch dneh zdi, kakor da bi se
hotela ta velika stiska ponoviti. Kajti kultueni,
1zobrazeni ljudje so si glede razvoja takih spo-
padov zrm_'.m[j na jasnem. Oni se uce iz zgodovi-
ne, iz gospodarskega in politicnega ustroja druz-
be in drzave. A le po navadi nimajo besede. Kajti
demagog, kri¢a¢, nacionalisi odlo¢a po navadi v
najusodnejsih trenutkih. Morebiti utegne vendar
tale Bernsieinov sestavek temu ali onemu dati
pobudo, da gleda nekoliko dlje in misli nekoliko
globlje: '

Ce bi imeli vojni hujskaéi toliko pameti, kolikor
imajo hudobne volje, tedaj bi delali brikone manj
hrupa. Njihen rac¢un je napacen, in to bi hoteli prav
na kratko vendarle vsaj ugofoviti, preden se zaine
bitka, to se pravi, preden bo ograzalo »obseduno sta-
nje» vsako izreéeno resnico z jeco. V nekaj dneh ne
bo smel nihée ve¢ govoriti resnice, a kaj Sele jo pi-
sati. Zato torej v zadnjem trenutku: vojni hujskaci
se motijo v racunu. Prvi¢: ni nobene trozveze. Ifa-
lija ne bo zraven, vsaj pri nas ne; ¢e sploh, pojde z
antanto. Drugic¢: Anglija ne ostane nevtralna, ampak
tbo pomagala Franciji, ali takoj ali Sele v trenutku,
ko bo Francija resno ogroZena. Anglija tudi ne bo
trpela, da bi deli nemike vojske korakali skozi Bel-
gijo, kar je od leta 1904, sploSno znan strategiéni na-
¢rt. Ce se bo pa vojskovala Anglija zoper nas, tedaj
bo vstal ves angleSki svet, zlasti Amerika, zoper nas.
Brzkone pa ves svet sploh. Kajti Anglijo spostujejo
povsod, &e¢ je celo ne ljubijo, kar pa o sebi zal ne
morcmo reci. Tretjic: Japonska Rusije ne bo napa-
dla, najbrz pa nas v prijaznem spominu na nale so-
vrazno posredovanje pri miru v Simonosckiju. Tudi
Knackfussove apoteoze (sNarodi Evrope¢ pa tako na-
prej) v Vzhodni Aziji niso pozabili. Cetrti¢: skandi-
navske drzave (nadi »germanskiz bratje) nam bodo
prodajali, kar bodo lahko pogresali, sicer nam pa
niso naklonjeni. Peti¢: Avstro-Ogrska je vojasko ko-
maj Srbom in Romunom kos. Gospodarsko se ravno
lahko nekako sama prestrada tri do pet let. Nam ne
more mi¢ dati. Sesti¢: revolucija ma Ruskem pride
kvec¢jemu Secle tedaj, ko bodo Rusi premagani. Do-
kler se bodo zoper Nemdijo vojskovali z uspehom,
ni misliti na revolucijo.

To v vsej naglici in v zadnji uri. Nasi poslaniki
poznajo prav nalantno polozaj. Tudi gospod Beth-
mann ga mora poznati. Ne moremo si misliti, da bi
dal, da zapeljejo neodgovorni drzavo v tri- do pet-
letno vojno, mediem ko odlaga odgovornost iz strahu
pred groZznjami Vsenemcev in militaristov. Ce bomo
na koncu te najstradnejie vojne, ki jo je svet kedaj
videl, zmagovalei, ni gotovo. Pa iudi ¢e vojno dobi-
mo, ne bomo nicesar pridobili. Kajti Avstro-Ogrska
se ne bo zato pehala, da postane Neméija vedja. De-
narja za vojno odékodnino na koncu vojne nikjer ne
bo. Edini zmagovalec v tej vojni bo Anglija, Nem-

¢ija se bo vojskovala za ni¢, kakor je 3la v vojno za
ni¢. — Milijon mrli¢ev, dva milijona pohabljencev in
50 milijonov dolgov bo bilanca fe svesele vojnee. —
Drugega nic.

premogekopa ne ponove te zahteve na odlo¢ilnih mes-
tih, sopodpisnikih oziroma naslednikih e pogodbe.
Ali je morda vse (o Ze nicevono? Res je v upravo pre-
vzela drzava kocevsko Zeleznico, ali druzba ima %e
Svicarski list pripominja seveda in pravilno  sveje pravice, ki naj jih uveljavlja!
k iej zadnji opombi. da se je pisatelj zmotil.

ey zadr po1 3 Kaj ko bi se za vso sivar zavzeli tisti. ki imajo
Rajit ni bilo milijon mrlicev, ampak 8.613.5353.

od javnosti dano pooblastilo in dolZnost?

Svetovno poslanstve Velike Britanije

svicarskemu dnevniku »Neue Ziircher Zeitung
poroca njegov pariski dopisnik o razgovoru s fran-
coskim ucenjakom André-om Sicgfriedom o seda-
nji svetovno-politicni stiski. Ze leta kaze Sieglried
_ ; ( na to, da utegne zgubiti Anglija svoje vadilno me-
: i ali znali zasidrati. In  sto. Britanskemu imperializmu pa gre hvala, &
knjistvo te vrste je zmeraj veljalo bolj kot ne- je postal svet smednarodna irgovinska republikac.
kako ‘_1"111-5‘3 vrste, ‘:“t"d‘ se lah k_O rece, da je imel v Luleri so uspevali vsi (rgovski narodi zaradi
na primer AleSoviev "’[51'(‘"('(‘1.]“ Y d?bl nasega I)l'i'l‘imlskugal varstva na morju yv duhu svobodne
narodnega preporoda veé zaslug za naSo narodno trgovine in fair play-a. Kdo naj prevzame vodsivo
zavest, kakor marsikakSen sresenc list. belega plemena, ¢e kaze Velika Britanija zname-

Tudi po vojni se je zdelo, da ne bomo hodili  nja slabosti ali ¢e bi bila celo v vojni premagana?
svoje lastne poti ma tem polju, da nam bo prej Zedinjene drzave po Siegfricdovem mnenju doslej
ko slej vcepljala tujina svej, nam tuji humor. niso I’U]\'HZu!u te volje. Velika Neméija bi sicer
In tako so se Sopirili in se Sopirijo Se danes pri imela organizatori¢no-tehnidno sposobnost za he-
nas tuji humoristi¢ni obzorniki, v prvi vrsti nem- gemonijo, nima pa politi¢no-kulturne, meni Sieg-
ski, katerih propadanje je zlasti v zadnjih letih  [ried. ‘\'[l"""'-'.l_i‘ je hotela prvi¢ Ze leta 1914, ures-
kar prijemljivo, in katerih vistosmerjeni humor nicrii svoje _lm]i'l_‘I'lil“.ﬂff{'no sanje. pa so se raz-
bi véasih naravnost Zivo rabil nekoga, ki bi ¢lo- bhlinile. ker Je njen militarizem zdramil vse svo-
veka sunil med rebra, ¢es: »Zdaj se morai ven- bodne narode. Tudi zdaj se postavlja ves svet na
dar smejatil« A prav v ¢asih, ko brska ¢lovek iz stran Anglije, katere liberalni dubh je v smislu
naveli¢anosti v Eu.kem Javnem lokalu po takih kulturnega vzora belega plemena, pri katerem so
shumoristi¢nih« listib, bi se mu res skoraj poro- udelezeni tudi Amerikanci severne in juZne po-
dil dvom: »Morebiti pa Slovenci res nimamo smi- lovice svoje celine. Da se obdrii Velika Britanija
sla in Cuta za humor, sicer bi bili morali ti in ta- Vv svojem svetovnem poslanstvu, je za vse narode
ki listi ze zdavnaj zginiti iz naSe srede.« usodno vprasanje. tudi za nemikega.

Pa imamo vendar tudi Slovenci svoje humori-
sticne liste, in Cetudi ne mislimo pretiravati s
hvalo, eno lahko recemo: Boljsi so, kakor je vsaj
velikanska vec¢ina tistih, ki nam jih v javnih lo-
kalih ponujajo nasi ljudje v prvi vrsti, ée ne mo-
rebiti celo edine. In razen tega: nasi so, domadi
so, in svoj lasini svet gledamo v njih.

Te dni je 1zdala uprava cnega tnkcgu sloven-
skega Saljivega lista, »Posebna izdajac v Ljublja-
ni, knjigo 135 karikatur na 65 straneh pod naslo-
vom »Poglejmo se«. Sestavil je knjigo Stefan Jer-
ko-Cicck. Karikature so seveda opremljene z be-
sedilom, RiSejo nam nasega c¢loveka, nafe javno
zivljenje od vesele in Zalosine strani. In kdor jo

pregledoval in bral. bo res lahko videl v njej
tragikomiéno podobo naSih ljudi in razmer.

Siovenska humoristi¢na knijioa
g

Skoraj se je¢ nekaj casa zdelo, da Slovenci ni-
mamo smisla in ¢uta za humor in satiro. Bilo je
sicer Ze pri nas dovolj poskusov v iej smeri: od
Alesovéevega »Brencljac pa do »Ose« pred vojno.
Ali nekako se niso mﬂgl]'

Nemske cigarete krajse in lazje

Zaradi pomanjkanja deviz ne more Neméija
kupovati dovolj tobaka v zamejstvu. Zato je izda-
la naredbo, da morajo biti cigarete krajSe in laz-
Je za 10 odstotkov. '

Eden za drugim

BoljSeviski marsal Bliicher je bil med bolj-
Seviki na glasu kot najboljsi general. Bil je glav-
ni zapovednik daljnovzhodne vojske. Na zunaj
se je njegova moc¢ kazala tudi v tem. da je bilo
neko mesto preimenovano nanj: Bliicherovo.

Kakor poroca »Pariser Tageszeitunge, pa so te
dni spet preimenovali to mesto v Leninskoje. To
bi dokazovalo, da je ta snajboljsic< general do-
kon¢no spoznan za najslabsega in likvidiran. Ni¢
mu ni pomagalo, ¢e je Se lani glasoval za smet
svojega tovarisa Tuhacevskepa.

Diktatura nima rada preve¢ priljubljenih in
slovitih ljudi. Zato je pa¢ diktatura. Ali se mora
mogovniku in o stiski slovenskih rudarjev, ki so menjavati sama, ali pa mora menjavati druge.
zaradi slabih naroc¢il brez dela, in ugotavlja pri  Seveda se odlo¢i raje za druge.
tem tole vazno dejstvo: e — m——— e

Sicer pa akcijska druzba — Dolenjske zeleznice .

Vsak zaveden Slovenec

— Ze eksistira, tudi delni¢arjev je S¢ mnogo po de-

seli in v zadnjem ¢asu so se le delnice eclo iskale od

privatnika in celo od nekega ljubljanskega denarnega ﬂal b s T ,_-i,..{hé._,:ﬁ L :Sg Sven i -e“'
zavoda. Zakaj se ne vziraja na pogodbi od leta 1893, S 2 AN LINRRS TR 9p LIRS EH ! .
po kateri mora druzba jemati od kocevskega premo-
zokopa 100.000 fon premoga letno. Zakaj ne stopijo
delnicarji D7 kedaj skupaj in v korist kotevskega

Mali zapiski
Kocevski premogovnik

»Kocevski Slovenece pise o kocevskem pre-

Urednik in izdajatelj: Vitko K. Musek, Lyubljana.

Janez Kocemur:
Brez naslova

(Nadaljevanje.)

Nevajeni velikega mesta in brez vodstva, se
vecina ni upala oddaljiti od Sol in drugih pro-
storov, kjer so bili nastanjeni. Drugi spet so v
grucah tavali po mestu, posedajo¢ po vezah in
parkih. Utrujeni od dolge voznje in stojé pre-
¢utih no¢i v mrzlih Zzeleznitkih vozovih so mislili
le na povratek: mnogi se sploh niso oddaljili od
zelezniskih postaj. Sramujo¢ se takih »manife-
stantovee, so jih prepustili voditelji popolnoma
same sebi!

Razen utrujenosti je bil tudi stradez. Govoril
sem z mnogimi. Najved¢ jih je dobilo samo po
10 din za ves ¢as. Redki so dobili ve¢. Mnogi so
bil na potu dva dni pa tudi dlje. Pot nazaj seve-
da spet tako dolga. Veliko jih je bilo brez vsega;
mnogi celo brez kruha. Stradali so tudi tisti, ki
so imeli kak dinar; trgovine so ogledovali samo
od zunaj, vanje se niso upali. Kruh ves razpro-
dan. Zagrebcani jih tudi niso gledali prijazno.

Zaradi pomanjkanja prostora po -s'eoI]-ah je mo-
ral biti na zahlevo vodnika sleherni javni lokal
odprt vso no¢. Brezplatno seveda, ne glede na to,
¢e so »gostjec kaj narocili ali ne. Kdor se je upi-
ral, se mu je zagrojilo s policijo: ta da ga bo
pokorila zaradi prekoracenja policijske ure dru-
ge krati. Sre¢ni tisti, ki so prisli na ta nacin pod
streho.

Zastonjska voznja je prisla prav tudi meni.
Kako priti do nje, me je opozoril eden mojih
tovarisev, ki je dudi sam dobil ved¢ brezplaénih
vozovnic za svojce v Banji Luki. Dali so mu jih
zgolj. ker tam niso imeli zaupnika; drugace jih
je bilo mogoce dobiti samo pri krajevnih pover-
jenikih.

stilnicar pod streho. Ta se je vdal Sele na groz-
njo domacega vodnika s policijo.

V dokaz, da smo tudi mi namenjeni na shod.
mu pokaZzem vozovnici svojih sinov. Moz pogleda
in se zacudi; dotlej popolnoma miren, vzklikne
zavzet: »Kaksen Dragutin? Karla, pa ne Dragu-
tin! Meni se je podpisal Karla ... Majka mu Svab-
ska!... Pa to tudi ni njegova pisa\;u, Cakaj. da
vidis... Reksi seze pod telovnik in izvlede Zop
pisem in papirjev.

Na vozovnici je bila udarjena faksimilka s
[mrlprif.um, glase¢im se na ime Dragutin Kovade-
vit. To je moza razburilo. »Primerjajte pisavo.«
rece, polozivii predme eno izmed pisem. Bilo je

ovacevi¢evo, pisano s c¢rnilom in podpisano s
Karla Kovacevi¢. Brez dvoma, podpisa sta bila
razlicna: na pismu tezak in okoren, na vozovni-
cah gladek in nezen kakor od Zenske roke.

Cudil sem se, da je moz to opazil; 3¢ bolj pa.
da ni tega zasledil Ze prej na svoji vozovnici.
Toda pojasnil je, da se je pripeljal hrez voznega
listka. Pri njih da niso birokratje: ¢emu vozov-
nice, ako je voznja zastonj in se lahko pelje vsak?
Zadostuje, ¢e rece potnik: sldem na skupstiny..

Stopim torej v tajniSivo ,na Jela¢inovem frgu,
prose¢ za Stiri listke. Ko slisi, da sem Ljubljan-
¢an, me tajnik zavrne, ¢e$ da naj se obrnem do
gospoda Albina Prepeluba, ki da je njihov za-
upnik za Ljubljano. To ime me tedaj ni vec iz-
nenadilo. Zadosiovalo je nekaj hesed, _Tfuspm] je
segel na polico in mi izrocil Sop belih listkov.
Odhajajotemu mi je e dejal: »1z dravske bano-
vine jih pride veliko; agitirajie se vi, da jih bo
vec.« Zunaj sem prestel in nastel ravno pet in
dvajset vozovnic.

Prisla sta samo dva moja mlajSa sinova. Da
nismo bili Ze vajeni, kje se dobimo, bi se bili
zgresili v velikanski zmesnjavi na postaji. Mno-
zice, ki jih ni nihée odpeljal, so se prerivale sem
in tja, ne vedo¢ ne kod ne kul’l:l._hpl‘()l]]!\_][.‘\-'lltt'.l
vlakov so sc vetinoma porazgubili, skrbec¢ le za
sebe, prepustivsi ljudi zagrc[r.‘#klm vndr_ukum. Ca-
kajo¢im na postaji. Ti, ponajve¢ mladi placanci,
niso bili prevec vesini.

Odsli smo v klet v blizini mojega stanovanja.
Tu me je njen lastnik, Slovenec, seznanil z vod-
nikom manjse skupine »kmetove iz Srbije. Moz
se je predstavil kot »zemljoradnik i bivsj narodni Gospod »bivsic se je bil prijavil Kovaceviéu
zastupnik«; (!al. traltl-tkuluc- partije.c je poudaril kot govornik, ta mu je pa odpisal. da je Ze pre-
Se posebej. I\lll{,‘(-'.kl ZUPR LA ne.lzw_)l_]cn. |)un:~‘k! ved priglasenih, sploh pa, da je Ze prepozno. 1z
svetnik sta mu bila najbr premalo imenitna, ali pisma sem razvidel I.utfi’ AABTOT novi annues. i
je pa hotel z zamolcanjem, da je sedaj »samoc (oo s hivsi narodni zastupnik<, ampak tudi Zu-
to, izzvati moje uluﬁugdm@rn.]c svoje :qkmm_unsl:. pan obé¢ine H. in banski sveinik, Najbr je mo-
ko bom zvedel Se za te njegovi dostojanstvi. zakar nalasé zasnoval tako, da je na ta nacin

Bil je v obleki Sumadinskega kmeta, ¢okat. razkazal Se druga svoja dostojanstva.
zagorelega obraza: gladko obrit. Scetinasti brki, Focasi je postal zgovoren, jezik se mu je raz-
ze mocno srebrni, kratko prisirizeni. Sive o¢i, v  vezal Ze bolj. ko sem mu ponudil prenodidte. Zvp-
temnih jamicah pocasne, toda budne in predir- pj] je lepo stevilo kozarckoy klekovace. placilo
tjive: glas zamolklo gol¢ed, beseda stehtana vsa- ) i

! : 1 ! - pa blagohotno prepustil meni. Najprej me je ime-
ka posebej. Nih¢e bi ne bil slutil v njem kaj noval gospoda, potem prijatelja, nazadnje pa kar
drugega ko nckoliko Solanega kmeta.

-1 brata. Zahteval je, da naj ga liki_l-‘m. |
Pripeljal je kakih 30 ljudi, da jih vzame go- (Dalje prihodnjic.)



